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SUDIJA ZA PRETHODNI POSTUPAK,1 u skladu sa članovima 22 i 39(11) i (13)

Zakona br. 05/L-053 o Specijalizovanim većima i Specijalizovanom tužilaštvu (u

daljem tekstu: Zakon) i pravilima 80, 95(2)(h) i (i), 113 i 114 Pravilnika o postupku i

dokazima pred Specijalizovanim većima Kosova (u daljem tekstu: Pravilnik), donosi

sledeću odluku.

I. TOK POSTUPKA

1. Dana 26. oktobra 2020, sudija za prethodni postupak potvrdio je2 optužnicu

protiv Hašima Tačija (u daljem tekstu: g. Tači), Kadrija Veseljija (u daljem tekstu:

g. Veselji), Redžepa Seljimija i Jakupa Krasnićija (u daljem tekstu zajedno:

optuženi ili odbrana) (u daljem tekstu: potvrđena optužnica).3

2. Dana 4. januara 2021. i 6. jula 2021, sudija za prethodni postupak doneo je

“Okvirnu odluku o prijavama žrtava” (u daljem tekstu: prva okvirna odluka) i

“Drugu okvirnu odluku u vezi s prijavama žrtava”, kojima su utvrđena načela za

odobravanje učešća žrtava u postupku.4

                                                
1 KSC-BC-2020-06, F00001, predsednik, Odluka o određivanju sudije za prethodni postupak, 23. april 2020,

javno.
2 KSC-BC-2020-06, F00026, sudija za prethodni postupak, Odluka o potvrđivanju optužnice protiv Hašima
Tačija, Kadrija Veseljija, Redžepa Seljimija i Jakupa Krasnićija, 26. oktobar 2020, strogo poverljivo i ex parte.
Poverljiva redigovana verzija izdata je 19. novembra 2020, F00026/CONF/RED, a javna redigovana

verzija 30. novembra 2020, F00026/RED.
3 KSC-BC-2020-06, F00034, specijalizovani tužilac, Podnesak o podnošenju potvrđene optužnice i povezani
zahtevi, 30. oktobar 2020, poverljivo, sa strogo poverljivim i ex parte prilogom 1 i poverljivim prilozima

2 i 3. Dodatno ispravljena potvrđena optužnica, u kojoj su ispravljene izvesne administrativne greške,
zavedena je 4. novembra 2020. kao strogo poverljiva i ex parte (F00045/A01), zajedno s poverljivom

redigovanom (F00045/A02) i javnom redigovanom (F00045/A03) verzijom. Manje redigovana

poverljiva verzija zavedena je 11. decembra 2020. (F00134). Dodatno ispravljena potvrđena optužnica
zavedena je 3. septembra 2021, strogo poverljivo i ex parte (F00455/A01), zajedno s poverljivom

redigovanom (F00455/CONF/RED/A01) i javnom redigovanom (F00455/RED/A01) verzijom. Poverljiva

verzija potvrđene optužnice s manje redakcija zavedena je 17. januara 2022, F00647/A01. 
4 KSC-BC-2020-06, F00159, sudija za prethodni postupak, Okvirna odluka o prijavama žrtava, 4. januar
2021, javno; F00382, sudija za prethodni postupak, Druga okvirna odluka u vezi s prijavama žrtava (u
daljem tekstu: druga okvirna odluka), 6. jul 2021, javno.

Date original: 12/12/2022 20:27:00 
Date public redacted version: 14/12/2022 15:54:00 
Date translation: 13/01/2023 14:52:00

PUBLICKSC-BC-2020-06/F01152/RED/srp/3 of 33



KSC-BC-2020-06 3 12. decembar 2022.

3. Dana 21. aprila 2021, 10. decembra 2021. i 25. maja 2022, sudija za prethodni

postupak doneo je prvu, drugu, odnosno treću odluku o učešću žrtava, kojima je

odobrio učešće u postupku 32 žrtve i odbio osam prijava (u daljem tekstu: prva

odluka o učešću žrtava, druga odluka o učešću žrtava i treća odluka o učešću

žrtava).5

4. Dana 25. januara 2022, Služba za učešće žrtava podnela je četvrti izveštaj o

prijavama žrtava, kojim je prosledila 16 prijava (u daljem tekstu: četvrti izveštaj

Sekretarijata).6

5. Dana 10. februara 2022, odbrana g. Tačija (u daljem tekstu: Tačijeva odbrana)

odgovorila je na četvrti izveštaj Sekretarijata (u daljem tekstu: Tačijev odgovor).7

6. Dana 29. aprila 2022, nakon što je sudija za prethodni postupak potvrdio

izmene u tačkama optužnice,8 Specijalizovano tužilaštvo (u daljem tekstu:

tužilaštvo) podnelo je izmenjenu optužnicu (u daljem tekstu: izmenjena

optužnica”).9

                                                
5 KSC-BC-2020-06, F00257, sudija za prethodni postupak, Prva odluka o učešću žrtava, 21. april 2021,
poverljivo, stav 85(a), (f). Javna redigovana verzija izdata je istog dana, F00257/RED; F00611, sudija za

prethodni postupak, Druga odluka o učešću žrtava, 10. decembar 2021, strogo poverljivo i ex parte, stav
70(a)-(c). Poverljiva redigovana i javna redigovana verzija izdate su istog dana, F00611/CONF/RED i

F00611/RED; F00817, sudija za prethodni postupak, Treća odluka o učešću žrtava, 25. maj 2022, strogo
poverljivo i ex parte, stav 50(a). Javna redigovana verzija izdata je istog dana, F00817/RED.
6 KSC-BC-2020-06, F00656, Služba za učešće žrtava, Četvrti izveštaj koji Sekretarijat podnosi sudiji za
prethodni postupak u vezi s prijavama žrtava za učešće u postupku, 25. januar 2022, javno, sa strogo
poverljivim i ex parte prilozima 1-17.
7 KSC-BC-2020-06, F00685, specijalizovani branilac, Odgovor Tačijeve odbrane na četvrti izveštaj koji
Sekretarijat podnosi sudiji za prethodni postupak u vezi s prijavama žrtava za učešće u postupku, 10. februar

2022, javno.
8 KSC-BC-2020-06, F00777, sudija za prethodni postupak, Odluka kojom se potvrđuju izmene optužnice, 22.
april 2022, strogo poverljivo i ex parte, stav 185. Poverljiva redigovana verzija zavedena je istog dana,

F00777/CONF/RED. Javna redigovana verzija zavedena je 6. maja 2022, F00777/RED.
9 KSC-BC-2020-06, F00789/A01, specijalizovani tužilac, Izmenjena optužnica, 29. april 2022, strogo
poverljivo i ex parte. Poverljiva redigovana i javna redigovana verzija zavedene su istog dana,

F00789/A02 i F00789/A05. Nakon što je doneta odluka kojom su odobrene dodatne izmene tačaka
optužnice, 30. septembra 2022. podneta je dodatno izmenjena optužnica, strogo poverljivo i ex parte
(F00999/A01), zajedno s poverljivom redigovanom (F00999/A02) i javnom redigovanom (F00999/A03)

verzijom.
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7. Dana 22. jula 2022, Služba za učešće žrtava podnela je peti izveštaj o

prijavama žrtava, uz koji je prosledila 25 prijava (u daljem tekstu: peti izveštaj

Sekretarijata).10

8. Dana 4. avgusta 2022, odbrana g. Veseljija (u daljem tekstu: Veseljijeva

odbrana) odgovorila je na peti izveštaj Sekretarijata (u daljem tekstu: Veseljijev

odgovor).11

9. Dana 15. septembra 2022, nakon što je Veseljijeva odbrana uložila žalbu na

treću odluku o učešću žrtava,12 Apelacioni sud je potvrdio pravni test koji je sudija

za prethodni postupak primenio kad je odobrio zaštitne mere (u daljem tekstu:

odluka Apelacionog suda o zaštitnim merama).13

II. IZNETA ARGUMENTACIJA

A. SLUŽBA ZA UČEŠĆE ŽRTAVA

10. U četvrtom izveštaju Sekretarijata, Služba za učešće žrtava ocenila je da su

prijave žrtava 23/06, 29/06, 30/06, 31/06, 32/06, 42/06, 43/06, 48/06, 49/06, 50/06,

51/06, 52/06, 60/06, 61/06, 62/06 i 69/06 kompletne ali da su nedopuštene, jer

nijedno od krivičnih dela koja su žrtve navele u svojim prijavama ne potpada pod

optužbe iz izmenjene potvrđene optužnice.14 Služba za učešće žrtava stoga

preporučila je da sudija za prethodni postupak odbije sve navedene prijave za

                                                
10 KSC-BC-2020-06, F00894, Služba za učešće žrtava, Peti izveštaj koji Sekretarijat podnosi sudiji za prethodni
postupak u vezi s prijavama žrtava za učešće u postupku, 22. jul 2022, javno, sa strogo poverljivim i ex parte
prilozima 1-26.
11 KSC-BC-2020-06, F00916, specijalizovani branilac, Odgovor Veseljijeve odbrane na peti izveštaj koji
Sekretarijat podnosi sudiji za prethodni postupak u vezi s prijavama žrtava za učešće u postupku (F00894), 4.
avgust 2022, javno.
12 KSC-BC-2020-06, IA023/F00002, specijalizovani branilac, Interlokutorna žalba Veseljijeve odbrane na treću
odluku o učešću žrtava, 12. jul 2022, javno.
13 KSC-BC-2020-06, IA023/F00006, Apelacioni sud, Odluka o Veseljijevoj žalbi na “Treću odluku o prijavama
žrtava”, 15. septembar 2022, javno, stavovi 32, 52-52. Ispravljena verzija zavedena je istog dana,
IA023/F00006/COR.
14 Četvrti izveštaj Sekretarijata, stavovi 2, 13, 20, 29, 31; prilog 1 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
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učešće u postupku u statusu žrtve15 i nije dala preporuke u vezi s grupisanjem

žrtava i zajedničkim pravnim zastupanjem.16 Na kraju, Služba za učešće žrtava je

predložila da se stranama u postupku i javnosti ne otkrivaju imena i podaci koji

ukazuju na identitet podnosilaca prijava.17

11. U petom izveštaju Sekretarijata, Služba za učešće žrtava ocenila je da su

prijave žrtava 24/06, 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 70/06, 71/06, 72/06,

73/06, 74/06, 75/06, 76/06, 77/06, 78/06, 79/06, 80/06, 81/06, 82/06, 83/06, 84/06, 85/06,

86/06 i 87/06 kompletne.18 Služba za učešće žrtava preporučila je da sudija za

prethodni postupak podnosiocima 21 prijave odobri status žrtve koja učestvuje u

postupku, a da odbije prijave četiri podnosioca, čije se prijave odnose na krivična

dela koja ne potpadaju pod optužbe iz izmenjene potvrđene optužnice.19 Služba je

takođe preporučila da se 21 podnosilac čije prihvatanje predlaže priključi

postojećoj grupi prihvaćenih žrtava u cilju zajedničkog pravnog zastupanja i da ih

zastupa već imenovani zastupnik žrtava.20 Na kraju, Služba za učešće žrtava je

predložila da se za sve podnosioce za koje je preporučila odobravanje statusa žrtve

odobri mera anonimnosti, kao i da se imena i podaci o identitetu onih podnosilaca

za koje je preporučila da im se odbije status žrtve ne otkrivaju stranama u

postupku i javnosti.21

B. TAČIJEVA ODBRANA

12. Kad je reč o četvrtom izveštaju Sekretarijata, Tačijeva odbrana u odgovoru

navodi da se slaže s preporukom Službe za učešće žrtava da se odbiju prijave 16

žrtava za učešće u postupku,22 pošto podnosioci prijava nisu u dovoljnoj meri

                                                
15 Četvrti izveštaj Sekretarijata, stav 43.
16 Četvrti izveštaj Sekretarijata, stav 44.
17 Četvrti izveštaj Sekretarijata, stav 47. 
18 Peti izveštaj Sekretarijata, stavovi 2, 18, 21; prilog 1 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
19 Peti izveštaj Sekretarijata, stavovi 56-57; prilog 1 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
20 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 63. 
21 Peti izveštaj Sekretarijata, stavovi 69-72.
22 Tačijev odgovor, stavovi 1, 23.
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pokazali, prima facie, da događaji o kojima govore u svojim prijavama ulaze u

materijalni, teritorijalni ili vremenski okvir potvrđenih optužbi.23

C. VESELJIJEVA ODBRANA 

13. Kad je reč o petom izveštaj Sekretarijata, Veseljijeva odbrana u odgovoru

navodi da se ne protivi tome da žrtve za koje je izdata preporuka dobiju status

učesnika u postupku, ali traži da sudija za prethodni postupak odbije zahtev da

se za sve žrtve odobri anonimnost i da odredi ograničene zaštitne mere, u skladu

s pravnim propisima Specijalizovanih veća.24 Veseljijeva odbrana tvrdi da potpuna

anonimnost ne predstavlja validnu zaštitnu meru za žrtve-učesnike u postupku i

da je u trenutku kada podnosi odgovor to pitanje na razmatranju kod Apelacionog

suda.25 Ona stoga traži da sudija za prethodni postupak odloži donošenje odluke

dok Apelacioni sud ne donese odluku.26 Alternativno, Veseljijeva odbrana traži da

sudija za prethodni postupak: (i) odbije preporuku Službe za učešće žrtava kad je

reč o zaštitnim merama predloženim u petom izveštaju Sekretarijata i/ili(ii) naloži

Službi za učešće žrtava da dostavi informacije o bezbednosnim pitanjima za

svakog podnosioca prijave ponaosob, budući da ona nije izvršila detaljnu procenu

rizika za svakog od njih i da svoje preporuke nije potkrepila činjenicama.27

III. MERODAVNO PRAVO

A. PRIJAVA I ODOBRENJE ZA UČEŠĆE U POSTUPKU

14. Prema članu 22(1) Zakona i pravilu 2 Pravilnika, žrtva je fizičko lice koje je

lično pretrpelo štetu, uključujući nematerijalnu ili materijalnu štetu, kao direktnu

                                                
23 Tačijev odgovor, stavovi 16, 22.
24 Veseljijev odgovor, stavovi 1, 14.
25 Veseljijev odgovor, stavovi 5, 14.
26 Veseljijev odgovor, stavovi 5, 14.
27 Veseljijev odgovor, stavovi 7-14.
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posledicu krivičnog dela iz nadležnosti Specijalizovanih veća, navedenog u

optužnici koju je potvrdio sudija za prethodni postupak.

15. Prema pravilu 113(1) Pravilnika, nakon što je optužnica potvrđena i dovoljno

vremena pre početka pretresa, lice koje tvrdi da je žrtva krivičnog dela iz

optužnice može da podnese prijavu sa zahtevom da dobije status žrtve koja

učestvuje u postupku. U prijavi navodi podatke na osnovu kojih traži priznavanje

statusa žrtve, kao i mesto i datum krivičnog dela usled koga tvrdi da je pretrpelo

štetu. Stranama u postupku se ne obelodanjuju podnete prijave za priznavanje

statusa žrtve.

16. Prema pravilu 113(2) Pravilnika, Služba za učešće žrtava evidentira i ocenjuje

prijave i podnosi ih sudiji za prethodni postupak uz preporuku o dopuštenosti

prijave i zajedničkom zastupanju žrtava i, u odgovarajućim slučajevima, ulaže

zahtev za određivanje zaštitnih mera prema pravilu 80 Pravilnika. Služba za

učešće žrtava obavezna je takođe da stranama u postupku dostavi poverljivi

izveštaj, bez navođenja podataka na osnovu kojih bi se podnosioci prijava mogli

identifikovati.

17. Prema pravilu 113(3) Pravilnika, strane u postupku mogu da se izjašnjavaju

samo o pravnim osnovima u pogledu dopuštenosti prijave i zajedničkog

zastupanja žrtava.

18. Prema pravilima 95(2)(i) i 113(4)-(5) Pravilnika, sudija za prethodni postupak

ispituje da li je podnosilac prijave pružio prima facie dokaze o šteti koju je pretrpeo

kao direktnu posledicu krivičnog dela iz optužnice i potom donosi obrazloženu

odluku kojom odobrava ili odbija prijavu za učešće u postupku. Sudija za

prethodni postupak takođe donosi odluku o zajedničkom zastupanju žrtava u

postupku i eventualno zatraženim zaštitnim merama. O odluci se obaveštavaju

podnosilac prijave, Služba za učešće žrtava i strane u postupku.

Date original: 12/12/2022 20:27:00 
Date public redacted version: 14/12/2022 15:54:00 
Date translation: 13/01/2023 14:52:00

PUBLICKSC-BC-2020-06/F01152/RED/srp/8 of 33



KSC-BC-2020-06 8 12. decembar 2022.

19. Prema pravilu 113(6) Pravilnika, podnosioci čije su prijave odbijene imaju

pravo da ulože žalbu na odluku u roku od četrnaest (14) dana nakon što na jeziku

koji razumeju prime obaveštenje o odluci.28

20. Prema pravilu 113(8) Pravilnika, nakon konsultacija sa Službom za učešće

žrtava, sudija za prethodni postupak odlučuje da li će žrtve koje učestvuju u

postupku podeliti u grupe sa zajedničkim zastupanjem, pri čemu uzima u obzir:

(a) eventualni sukob interesa koji može da oteža zajedničko zastupanje;

(b) eventualne slične interese koji mogu da olakšaju zajedničko zastupanje i

(c) prava optuženog i interese pravičnog i ekspeditivnog suđenja.

B. UČEŠĆE U PRETHODNOM POSTUPKU

21. Prema članu 22(3) Zakona, lični interesi i prava žrtava u krivičnim postupcima

pred Specijalizovanim većima uključuju pravo da budu obaveštene, da im se prizna

status žrtve i da dobiju naknadu štete.

22. Prema pravilu 113(7) Pravilnika, kada se žrtvama prizna pravo da učestvuju u

postupku, sekretar dodeljuje zastupnika grupi žrtava koje učestvuju u postupku, u

skladu s Direktivom o braniocima i zastupnicima.

23. Prema članu 22(6) Zakona i pravilu 114(1) Pravilnika, žrtve-učesnici ostvaruju

svoja prava putem dodeljenog zastupnika žrtava i u fazi prethodnog postupka,

ukoliko su u pitanju lični interesi žrtava i samo ako to nije na štetu ili suprotno

pravima optuženog.

24. Prema pravilu 114(4) Pravilnika, po potrebi i u zavisnosti od okolnosti, sudija za

prethodni postupak izdaje konkretne smernice kojima se uređuje učešće žrtava u

prethodnom postupku u skladu sa članom 22(3) i (6) Zakona.

                                                
28 V. takođe KSC-BC-2020-06, IA005/F00003, Apelacioni sud, Odluka po zahtevu zastupnika žrtava za
pojašnjenje i za izmenu roka, 31. maj 2021, javno, str. 3.
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25. Prema pravilu 114(2) Pravilnika, zastupnik žrtava može da prisustvuje

prethodnom postupku ako sudija za prethodni postupak to smatra potrebnim radi

zaštite ličnih interesa i prava žrtava koje učestvuju u postupku, u skladu sa članom

22(3) Zakona.

26. Prema pravilu 114(3) Pravilnika, zastupnik žrtava ima pristup poverljivom

materijalu ukoliko Pravilnikom nije drugačije predviđeno ili ukoliko sudija za

prethodni postupak drugačije ne reši. Zastupnik žrtava redovno informiše svoje

stranke o odvijanju postupka, pri čemu vodi računa o tome da ne otkrije poverljive

informacije.

27. Prema pravilu 114(4) Pravilnika, kad god smatra da su u pitanju lični interesi

žrtava koje učestvuju u postupku i ako nije drugačije predviđeno Pravilnikom,

zastupnik žrtava može, pod nadzorom panela, da daje usmena izjašnjenja i podnosi

pismene podneske.

C. ZAŠTITNE MERE

28. Prema članu 39(11) Zakona i pravilu 95(2)(h) Pravilnika, sudija za prethodni

postupak, ako je potrebno, odlučuje o zahtevima u vezi sa merama za zaštitu i

privatnost žrtava i svedoka podnetim pre upućivanja spisa predmeta pretresnom

panelu.

29. Prema pravilu 80(1) Pravilnika, sudija za prethodni postupak može, proprio

motu ili na zahtev, da izda nalog za uvođenje odgovarajućih mera za zaštitu,

bezbednost, fizičko i duševno zdravlje, dostojanstvo i privatnost, između ostalih,

i žrtava koje učestvuju u postupku.

30. Prema pravilu 80(4) Pravilnika, te mere mogu podrazumevati

neobelodanjivanje stranama u postupku materijala ili podataka na osnovu kojih bi

se mogao otkriti identitet žrtve koja učestvuje u postupku.
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IV. PRELIMINARNA PITANJA

31. Kad je reč o zahtevu Veseljijeve odbrane da sudija za prethodni postupak

odloži donošenje odluke o zahtevu Službe za učešće žrtava da se odobri

anonimnost,29 sudija za prethodni postupak skreće pažnju na činjenicu da je

Apelacioni sud u međuvremenu doneo odluku o tom pitanju.30 Taj zahtev je stoga

bespredmetan, te će sudija za prethodni postupak razmotriti sve aspekte petog

izveštaja Sekretarijata.

V. DISKUSIJA

32. Prilikom ocene prijava 41 žrtve, sudija za prethodni postupak se rukovodi

načelima izloženim u prvoj okvirnoj odluci i prvoj odluci o učešću žrtava u

pogledu kriterijuma za ocenu kompletnosti31 i dopuštenosti prijava,32 standarda

dokazivanja,33 pravnog testa merodavnog za odobravanje zaštitnih mera,34 kao i

kriterijuma za grupisanje žrtava u cilju zajedničkog pravnog zastupanja.35

A. OCENA PRIJAVA IZ ČETVRTOG IZVEŠTAJA SEKRETARIJATA 

1. Kompletnost prijava

33. Nakon što je ocenio prijavne obrasce i propratnu dokumentaciju prema

kriterijumima izloženim u prvoj okvirnoj odluci,36 sudija za prethodni postupak

se uverio da su sve prijave kompletne.37

                                                
29 Veseljijev odgovor, stavovi 5, 14.
30 V. gore stav 9.
31 Prva okvirna odluka, stav 22; prva odluka o učešću žrtava, stav 34. 
32 Prva okvirna odluka, stavovi 28, 30-39; prva odluka o učešću žrtava, stavovi 42, 45, 50-55.
33 Prva okvirna odluka, stav 29; prva odluka o učešću žrtava, stav 43.
34 Prva okvirna odluka, stavovi 45-49; prva odluka o učešću žrtava, stavovi 64, 67. 
35 Prva okvirna odluka, stavovi 42-44 (v. takođe stavove 27, 40-41, 44 i 49 o ulozi Službe za učešće žrtava
u vršenju preliminarne ocene dopuštenosti prijava, grupisanju i zaštitnim merama); prva odluka o
učešću žrtava, stav 76.
36 V. prvu okvirnu odluku, stav 22.
37 V. takođe četvrti izveštaj Sekretarijata, stav 20. 
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2. Dopuštenost prijava

34. Fizička lica. Sudija za prethodni postupak se uverio da su sve žrtve koje su

podnele prijave fizička lica.38

35. Krivična dela iz optužnice. Sudija za prethodni postupak podseća da, kao što je

potvrdio Apelacioni sud, krivična dela čija podnosioci tvrde da su žrtva moraju

da budu unutar materijalnih, geografskih i vremenskih okvira konkretnih optužbi

iz izmenjene optužnice.39 Pri donošenju odluke o tome, sudija za prethodni

postupak razmatra izveštaje Službe za učešće žrtava, prijavne obrasce, propratnu

dokumentaciju i relevantne delove izmenjene optužnica, što su orijentiri za

analizu koju vrši i koje treba imati u vidu pri tumačenju njegovog obrazloženja .

Iako se svaka prijava ocenjuje zasebno, radi ekspeditivnog i efikasnog vođenja

postupka, sudija ne mora za svakog podnosioca nužno navesti zasebno

obrazloženje , naročito ako su razlozi vezani za njih isti ili slični.40

36. Sudija za prethodni postupak smatra da niko od podnosilaca prijave iz

četvrtog izveštaja Sekretarijata nije podneo prima facie dokaze da krivična dela čija

tvrde da su žrtva spadaju u vremenske, geografske i materijalne okvire konkretnih

optužbi iz izmenjene optužnice, te da se stoga na njih ne primenjuju pravila 2 i

113(1) Pravilnika.41 Konkretnije:

(a) Žrtva 23/06 tvrdi da su pripadnici Oslobodilačke vojske Kosova (u daljem

tekstu: OVK) u [BRISANO] odveli jednog člana njene uže porodice iz

njihove kuće u [BRISANO].42 Žrtve 30/06 i 31/06 tvrde da je jedan član

                                                
38 Četvrti izveštaj Sekretarijata, stav 24.
39 KSC-BC-2020-06, IA005/F00008, Apelacioni sud, Odluka po žalbi na “Prvu odluku o učešću žrtava” (u
daljem tekstu: odluka o žalbi na prvu odluku o učešću žrtava), 16. jul 2021, javno, stav 35; prva okvirna
odluka, stav 32; druga odluka o učešću žrtava, stav 61.
40 V. drugu odluku o učešću žrtava, stav 61. 
41 Četvrti izveštaj Sekretarijata, stav 43; prilozi 2-17 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. Sudija za prethodni
postupak napominje da Služba za učešće žrtava spominje ispravljenu potvrđenu optužnicu, ali da je on
sve prijave ocenio u odnosu na izmenjenu optužnicu.
42 Žrtva 23/06, prijavni obrazac; prilog 2 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
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njihove uže porodice poslednji put viđen u [BRISANO] i da su ga u

[BRISANO] pripadnici OVK odatle odveli u nepoznatom pravcu.43 Žrtva

32/06 tvrdi da su ljudi u uniformama OVK u [BRISANO] odveli jednog člana

njene uže porodice iz [BRISANO] u nepoznatom pravcu.44 Žrtva 48/06 da je

jedan član njene uže porodice [BRISANO] odveden iz [BRISANO] u

nepoznatom pravcu, najverovatnije u jedan od logora OVK na tom

području.45 Žrtve 50/06 i 51/06 tvrde da su ljudi u uniformama OVK u

[BRISANO] odveli članove njihove uže porodice iz [BRISANO] u

nepoznatom pravcu.46 Žrtve 60/06, 61/06 i 62/06 tvrde da je jedan član

njihove uže porodice u [BRISANO] odveden iz [BRISANO].47 Do danas se

ništa ne zna o članovima uže porodice žrtava 23/06, 30/06, 31/06, 32/06,

48/06, 50/06, 51/06, 60/06, 61/06 i 62/06.48 Sudija za prethodni postupak

napominje: (i) da iznete informacije nisu dovoljne da bi se prima facie

zaključilo da su direktne žrtve bile zatvorene na nekom od mesta navedenih

u izmenjenoj optužnici;49 (ii) da direktne žrtve nisu navedene u izmenjenoj

optužnici kao žrtve ubistva ili prisilnih nestanaka50 i (iii) da, kad je reč o

tvrdnjama koje su iznele žrtve 60/06, 61/06 i 62/06, iznete informacije nisu

                                                
43 Žrtva 30/06, prijavni obrazac; SD3-English Summary of Additional Information; žrtva 31/06, prijavni
obrazac; prilozi 4-5 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
44 Žrtva 32/06, prijavni obrazac; prilog 6 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
45 Žrtva 48/06, prijavni obrazac; SD3-Cover Letter by Lawyer; prilog 9 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
46 Žrtva 50/06, prijavni obrazac; žrtva 51/06, prijavni obrazac; prilozi 11-12 uz četvrti izveštaj
Sekretarijata.
47 Žrtva 60/06, prijavni obrazac; SD4-Note to File; žrtva 61/06, prijavni obrazac; žrtva 62/06, prijavni
obrazac; prilozi 14-16 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
48 Žrtva 23/06, prijavni obrazac; žrtva 30/06, prijavni obrazac; žrtva 31/06, prijavni obrazac; žrtva 32/06,
prijavni obrazac; žrtva 48/06, prijavni obrazac; žrtva 50/06, prijavni obrazac; žrtva 51/06, prijavni
obrazac; žrtva 60/06, prijavni obrazac; žrtva 61/06, prijavni obrazac; žrtva 62/06, prijavni obrazac;
prilozi 2, 4-6, 9, 11-12, 14-16 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
49 V. izmenjenu optužnica, stavovi 61-95; tabelarni prikaz A.
50 V. odluku o žalbi na prvu odluku o učešću žrtava, stav 24; F00413, sudija za prethodni postupak,
Odluka po prigovorima odbrane protiv optužnice (u daljem tekstu: odluka o prigovorima protiv optužnice),
22. jul 2021, poverljivo, stavovi 159-161, 171. Javna redigovana verzija izdata je istog dana, F00413/RED;

izmenjena optužnica, stavovi 138-175; tabelarni prikaz B; tabelarni prikaz C.
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dovoljne da bi se prima facie zaključilo da su direktnu žrtvu odveli

pripadnici OVK.

(b) Žrtve 29/06 i 43/06 tvrde da su pripadnici OVK u julu 1999. ubili članove

njihovih užih porodica u [BRISANO].51 Žrtva 52/06 tvrdi su pripadnici OVK

u januaru 1998. ubili člana njene uže porodice [BRISANO].52 Žrtva 69/06

tvrdi da je grupa od [BRISANO] /pripadnika OVK u [BRISANO] ubila člana

njene uže porodice u [BRISANO].53 Sudija za prethodni postupak primećuje:

(i) da direktne žrtve nisu navedene u izmenjenoj optužnici kao žrtve

ubistva ili prisilnih nestanaka54 i (ii) da su, osim toga, navodi žrtve 52/06

izvan vremenskih okvira izmenjene optužnice.55

(c) Žrtva 42/06 tvrdi da su članovi njene uže porodice u [BRISANO] odvedeni

iz [BRISANO] u zatvorenički logor OVK u [BRISANO]. Posmrtni ostaci

direktnih žrtava identifikovani su u [BRISANO].56 Žrtva 49/06 tvrdi da je

član njene uže porodice u [BRISANO] odveden iz [BRISANO] i odveden u

jedan od logora OVK, gde je mučen i potom ubijen. Posmrtni ostaci direktne

žrtve otkriveni su u [BRISANO] a identifikacija je izvršena u [BRISANO].57

Sudija za prethodni postupak primećuje: (i) da [BRISANO] nije navedeno u

izmenjenoj optužnici kao jedna od lokacija;58 (ii) da iznete informacije nisu

dovoljne da bi se prima facie zaključilo da je član porodice žrtve 49/06 bio

zatvoren na nekom od mesta navedenih u izmenjenoj optužnici i (iii) da

                                                
51 Žrtva 29/06, prijavni obrazac; žrtva 43/06, prijavni obrazac; prilozi 3, 8  uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
52 Žrtva 52/06, prijavni obrazac; prilog 13 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
53 Žrtva 69/06, prijavni obrazac; prilog 17 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. Sudija za prethodni postupak
napominje da se u prilogu 17 uz četvrti izveštaj Sekretarijata samo kaže [BRISANO], a da žrtva 69/06 u
prijavnom obrascu kaže da se radi o “pripadnicima OVK”.
54 Odluka o žalbi na prvu odluku o učešću žrtava, stav 24; odluka o prigovorima protiv optužnice,
stavovi 159-161, 171; izmenjena optužnica, stavovi 138-175; tabelarni prikaz B; tabelarni prikaz C.
55 V. izmenjenu optužnicu, stav 16. 
56 Žrtva 42/06, prijavni obrazac; prilog 7 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
57 Žrtva 49/06, prijavni obrazac; prilog 10 uz četvrti izveštaj Sekretarijata. 
58 V. izmenjenu optužnicu, stavove 61-95; tabelarni prikaz A.
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direktne žrtve nisu navedene u izmenjenoj optužnici kao žrtve ubistva ili

prisilnih nestanaka.59

37. Ako optužbe u izmenjenoj optužnici budu menjane, ovde izneti zaključci

neće uticati na odluke o eventualnim novim prijavama i njihovoj dopuštenosti.

Ostali kriterijumi dopuštenosti neće biti razmatrani kad je reč o ovim

podnosiocima prijava.

3. Zaključak

38. S obzirom na navedeno, sudija za prethodni postupak odlučuje da žrtvama

23/06, 29/06, 30/06, 31/06, 32/06, 42/06, 43/06, 48/06, 49/06, 50/06, 51/06, 52/06, 60/06,

61/06, 62/06 i 69/06, iz razloga navedenih u stavu 36, ne odobri status žrtava koje

učestvuju u postupku.

B. OCENA PRIJAVA IZ PETOG IZVEŠTAJA SEKRETARIJATA 

1. Kompletnost prijava

39. Nakon što je ocenio prijavne obrasce i propratnu dokumentaciju prema

kriterijumima izloženim u prvoj okvirnoj odluci,60 sudija za prethodni postupak

se uverio da su sve prijave kompletne.61 Međutim, sudija za prethodni postupak

primećuje da neki propratni dokumenti nisu na engleskom62 ili su nečitki,63 te

                                                
59 Odluka o žalbi na prvu odluku o učešću žrtava, stav 24; odluka o prigovorima protiv optužnice,
stavovi 159-161, 171; izmenjena optužnica, stavovi 138-175; tabelarni prikaz B; tabelarni prikaz C.
60 V. prvu okvirnu odluku, stav 22.
61 V. takođe peti izveštaj Sekretarijata, stav 21. Sudija za prethodni postupak napominje da žrtve 63/06,
64/06, 65/05, 66/06, 67/06, 68/06, 72/06, 73/06, 74/06, 75/06, 76/06, 77/06, 78/06, 79/06, 80/06, 84/06, 85/06,

86/06 nisu dostavile dokumentaciju o pretrpljenoj šteti, ali da su njihovi detaljni opisi dovoljni da se
izvedu relevantni zaključci. 
62 V. na primer, žrtva 70/06, SD2-Medical Prescription; žrtva 81/06, SD2-Medical Report; žrtva 82/06,
SD3-Medical Certificates, SD4-Housing and Property Claim, SD5-Decision on the Allocation of

Accommodation, SD7-Article from Newspaper; žrtva 85/06, SD3-Death Certificate.
63 V. na primer, žrtva 71/06, SD4-Medical Documentation, žrtva 85/06, SD3-Death Certificate;
SD4-Property Document.
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upućuje Službu za učešće žrtava da ubuduće dostavlja prevode na engleski ili čitke

verzije svog propratnog materijala.

   2.    Dopuštenost prijava

40. Fizička lica. Sudija za prethodni postupak se uverio da su sve žrtve koje su

podnele prijave fizička lica.64

41. Krivična dela iz optužnice. Sudija za prethodni postupak se takođe uverio da

su podnosioci 21 prijave žrtve krivičnih dela izvršenih na mestima navedenim u

izmenjenoj optužnici i da krivična dela spadaju u vremenski okvir konkretnih

optužbi iz izmenjene optužnice u vezi sa svakim od tih mesta.65 Konkretnije:

(a) Žrtve 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06 i 68/06 su indirektne žrtve

zatvaranja/protivzakonitog ili proizvoljnog hapšenja ili lišavanja slobode,

mučenja i ubistva koja su izvršena u [BRISANO] i [BRISANO], u

[BRISANO], nad članom njihove uže porodice, koji je naveden kao žrtva u

izmenjenoj optužnici.66

(b) Žrtva 70/06 je direktna žrtva zatvaranja/protivzakonitog ili proizvoljnog

hapšenja i lišavanja slobode, drugih nehumanih postupaka, surovog

postupanja i mučenja izvršenih u [BRISANO].67

(c) Žrtva 71/06 je direktna žrtva zatvaranja/protivzakonitog ili proizvoljnog

hapšenja ili lišavanja slobode, drugih nehumanih postupaka, surovog

postupanja i mučenja izvršenih u [BRISANO].68

                                                
64 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 25. 
65 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 28. 
66 Žrtva 63/06, prijavni obrazac; žrtva 64/06, prijavni obrazac; žrtva 65/06, prijavni obrazac; žrtva 66/06,
prijavni obrazac, SD3-Death Certificate, SD4-E-mail; žrtva 67/06, prijavni obrazac; žrtva 68/06, prijavni
obrazac; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilozi 2-7 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
67 Žrtva 70/06, prijavni obrazac; SD2-Medical Prescription; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilog 8
uz peti izveštaj Sekretarijata. 
68 Žrtva 71/06, prijavni obrazac; SD3-Photo; SD4-Medical Documentation; izmenjena optužnica,
[BRISANO]; prilog 9 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
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(d) Žrtva 72/06 je indirektna žrtva zatvaranja/protivzakonitog ili proizvoljnog

hapšenja ili lišavanja slobode, drugih nehumanih postupaka, surovog

postupanja, mučenja i ubistva izvršenih u [BRISANO] nad članom njene

uže porodice, koji je naveden kao žrtva u izmenjenoj optužnici.69

(e) Žrtva 73/06 je direktna žrtva protivzakonitog zatvaranja, drugih

nehumanih postupaka i surovog postupanja izvršenih u [BRISANO].70

(f) Žrtve 74/06, 77/06 i 84/06 su indirektne žrtve zatvaranja/protivzakonitog

ili proizvoljnog hapšenja ili lišavanja slobode, drugih nehumanih

postupaka, surovog postupanja, mučenja i ubistva izvršenih u [BRISANO]

i [BRISANO] izvršenih u [BRISANO] nad članom njihove uže porodice

koji je naveden kao žrtva u izmenjenoj optužnici.71

(g) Žrtva 75/06 je direktna žrtva zatvaranja/protivzakonitog ili proizvoljnog

hapšenja ili lišavanja slobode, drugih nehumanih postupaka, surovog

postupanja i mučenja izvršenih u [BRISANO].72

(h) Žrtva 76/06 je direktna žrtva zatvaranja/protivzakonitog ili proizvoljnog

hapšenja ili lišavanja slobode, drugih nehumanih postupaka, surovog

postupanja i mučenja izvršenih u [BRISANO].73

(i) Žrtve 78/06, 79/06 i 80/06 su indirektne žrtve zatvaranja/protivzakonitog

ili proizvoljnog hapšenja ili lišavanja slobode, drugih nehumanih

postupaka, surovog postupanja, mučenja i ubistva izvršenih u [BRISANO]

                                                
69 Žrtva 72/06, prijavni obrazac, SD2-Death Certificate; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilog 10 uz
peti izveštaj Sekretarijata. 
70 Žrtva 73/06, prijavni obrazac; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilog 11 uz peti izveštaj
Sekretarijata.
71 Žrtva 74/06, prijavni obrazac; SD3-Death Certificate; žrtva 77/06, prijavni obrazac; žrtva 84/06,
prijavni obrazac; SD4-Note to the File; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilozi 12, 15, 20 uz peti
izveštaj Sekretarijata.
72 Žrtva 75/06, prijavni obrazac; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilog 13 uz peti izveštaj
Sekretarijata.
73 Žrtva 76/06, prijavni obrazac; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilog 14 uz peti izveštaj
Sekretarijata.
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i [BRISANO] u [BRISANO] nad članom njihove uže porodice koji je

naveden kao žrtva u izmenjenoj optužnici.74

(j) Žrtva 82/06 je i direktna i indirektna žrtva zatvaranja/protivzakonitog ili

proizvoljnog hapšenja ili lišavanja slobode, drugih nehumanih postupaka

i surovog postupanja izvršenih [BRISANO] nad njim i članovima njegove

uže porodice.75

(k) Žrtve 85/06 i 86/06 su indirektne žrtve zatvaranja/protivzakonitog ili

proizvoljnog hapšenja ili lišavanja slobode izvršenih u [BRISANO] nad

jednim članom njihove uže porodice.76 Sudija za prethodni postupak

primećuje da žrtve 85/06 i 86/06 takođe tvrde da su indirektne žrtve

krivičnih dela ubistva i/ili prisilnih nestanaka izvršenih nad dva člana

njihove uže porodice, ali konstatuje da to krivično delo nije unutar okvira

optužbi, budući da ti članovi porodice nisu navedeni u izmenjenoj

optužnici kao žrtve ubistva ili prisilnih nestanaka.77

42. Što se tiče žrtava 24/06, 81/06, 83/06 i 87/06, sudija za prethodni postupak

smatra da one nisu podnele prima facie dokaze da krivična dela čija tvrde da su

žrtva spadaju u vremenske, geografske i materijalne okvire konkretnih optužbi iz

izmenjene optužnice, te da se stoga na njih ne primenjuju pravila 2 i 113(1)

Pravilnika. Konkretnije:

                                                
74 Žrtva 56/06, prijavni obrazac; žrtva 78/06, prijavni obrazac; SD4-Mortal Remains Certificate; SD5-
Cause of Death Certificate; SD6-DNA Certificate; SD7-Identification Certificate; žrtva 79/06, prijavni
obrazac; žrtva 80/06, prijavni obrazac; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilozi 16-18 uz peti izveštaj
Sekretarijata. Sudija za prethodni postupak primećuje da žrtve 78/06, 79/06 i 80/06 ne spominju
[BRISANO], ali da je član njihove uže porodice u izmenjenoj optužnici naveden kao žrtva u vezi s tim
mestom.
75 Žrtva 82/06, prijavni obrazac; SD3-Medical Certificate; izmenjena optužnica, [BRISANO]; prilog 19
uz peti izveštaj Sekretarijata. 
76 Žrtva 85/06, prijavni obrazac; SD6-Description of the Event; žrtva 86/06, prijavni obrazac; izmenjena
optužnica, [BRISANO]; prilozi 21-22 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
77 Žrtva 85/06, prijavni obrazac; SD6-Description of Events; SD6-Note to File; odluka o žalbi na prvu
odluku o učešću žrtava, stav 24; odluka o prigovorima protiv optužnice, stavovi 159-161, 171; izmenjena
optužnica, stavovi 138-175; tabelarni prikaz B; tabelarni prikaz C.

Date original: 12/12/2022 20:27:00 
Date public redacted version: 14/12/2022 15:54:00 
Date translation: 13/01/2023 14:52:00

PUBLICKSC-BC-2020-06/F01152/RED/srp/18 of 33



KSC-BC-2020-06 18 12. decembar 2022.

(a) Žrtva 24/06 tvrdi da su pripadnici OVK u [BRISANO] odveli člana njene

uže porodice iz [BRISANO] u nepoznatom pravcu.78 O njemu se i dalje

ništa ne zna.79 Sudija za prethodni postupak primećuje: (i) da iznete

informacije nisu dovoljne da bi se prima facie zaključilo da je direktna žrtva

bila zatvorena na nekom od mesta navedenih u izmenjenoj optužnici80 i

(ii) da direktna žrtva nije navedena u izmenjenoj optužnici kao žrtva

ubistva ili prisilnih nestanaka.81 

(b) Žrtva 81/06 tvrdi da je grupa ljudi u [BRISANO] provalila u njihovu kuću

u [BRISANO] i ubila članove njene uže porodice.82 Žrtva 83/06 tvrdi da su

borci OVK u [BRISANO] u [BRISANO] ubili članove njene uže porodice.83

Žrtva 87/06 tvrdi da je u junu 1999. člana njene uže porodice u [BRISANO]

ubila grupa ljudi iz [BRISANO].84 Sudija za prethodni postupak primećuje:

(i) da direktne žrtve nisu navedene u izmenjenoj optužnici kao žrtve

ubistva ili prisilnih nestanaka85 i (ii) da nema dovoljno informacija da bi se

prima facie zaključilo da su članove porodica žrtava 81/06 i 87/06 ubili

pripadnici OVK. 

43. Ako optužbe u izmenjenoj optužnici budu menjane, ovde izneti zaključci

neće uticati na odluke o eventualnim novim prijavama i njihovoj dopuštenosti.

Ostali kriterijumi dopuštenosti neće biti razmatrani kad je reč o ovim

podnosiocima prijava.

                                                
78 Žrtva 24/06, prijavni obrazac; prilog 23 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
79 Žrtva 24/06, prijavni obrazac; prilog 23 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
80 V. izmenjenu optužnicu, stavove 61-95; tabelarni prikaz A.
81 Odluka o žalbi na prvu odluku o učešću žrtava, stav 24; odluka o prigovorima protiv optužnice, stav
159-161, 171; izmenjena optužnica, stav 138-175; tabelarni prikaz B; tabelarni prikaz C.
82 Prilog 24 uz peti izveštaj Sekretarijata. Sudija za prethodni postupak primećuje da Služba za učešće
žrtava nije dostavila prevod na engleski prijavnog obrasca žrtve 81/06. Sudija za prethodni postupak je
u cilju efikasnosti doneo odluku na osnovu priloga 24 uz peti izveštaj Sekretarijata, ali upućuje Službu
za učešće žrtava da ubuduće dostavlja prevode na engleski.
83 Žrtva 83/06, prijavni obrazac; prilog 25 uz peti izveštaj Sekretarijata 
84 Žrtva 87/06, prijavni obrazac; prilog 26 uz peti izveštaj Sekretarijata.
85 V. izmenjenu optužnicu, stavove 138-175; tabelarni prikaz B; tabelarni prikaz C.
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44. Šteta. Sudija za prethodni postupak se prima facie uverio da su sve žrtve koje

su podnele prijavu pretrpele štetu kao direktnu posledicu krivičnih dela koja su

opisale, i to:

(a) Žrtve 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 72/06, 74/06, 78/06, 79/06, 80/06,

84/06, 85/06 i 86/06, kao članovi uže porodice, lično su pretrpele nematerijalnu

štetu (psihička trauma, posttraumatski stresni poremećaj, ožalošćenost,

depresija, strah, anksioznost, stres i nesanica) kao direktnu posledicu štete

koje su pretrpele direktne žrtve.86 Sudija za prethodni postupak primećuje da

žrtve 78/06 i 80/06 takođe tvrde da su pretrpele telesnu štetu (visok krvni

pritisak i glavobolje),87 kao članovi uže porodice direktne žrtve, ali smatra da

pružene informacije i dokumentacija nisu dovoljni da se prima facie zaključi

da je telesna šteta koje su te žrtve pretrpele direktna posledica štete koju su

pretrpeli članovi njihove uže porodice. Sudija za prethodni postupak

primećuje da žrtve 85/06 i 86/06 takođe tvrde da su pretrpele materijalnu

štetu,88 ali smatra da pruženi informacije i materijal nisu dovoljni da bi se

prima facie zaključilo da je opisana materijalna šteta bila direktna posledica

štete koju je pretrpeo član njihove uže porodice.

(b) Žrtve 70/06, 71/06, 73/06, 76/06 i 82/06 lično su pretrpele telesnu štetu (ožiljci,

ozlede vilice, fizički bol, iščupani nokti ruku) i nematerijalnu štetu (depresija,

anksioznost, napadi panike, noćne more, flešbekovi i stres), kao direktnu

                                                
86 Žrtva 63/06, prijavni obrazac; žrtva 64/06, prijavni obrazac; žrtva 65/06, prijavni obrazac; žrtva 66/06,
prijavni obrazac; SD4-E-mail; žrtva 67/06, prijavni obrazac; žrtva 68/06, prijavni obrazac; žrtva 72/06,
prijavni obrazac; žrtva 74/06, prijavni obrazac; žrtva 78/06, prijavni obrazac; žrtva 79/06, prijavni
obrazac; žrtva 80/06, prijavni obrazac; žrtva 84/06, prijavni obrazac; SD4-Note to File; žrtva 85/06,
prijavni obrazac; SD6-Descrition of the Event; žrtva 86/06, prijavni obrazac; peti izveštaj Sekretarijata,
stavovi 41, 44-46, 49, 51; prilozi 2-7, 10, 12, 16-18, 20-22 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
87 Žrtva 78/06, prijavni obrazac; žrtva 80/06, prijavni obrazac.
88 Žrtva 85/06, prijavni obrazac; SD4-Property Document; SD6-Note to the File; žrtva 86/06, prijavni
obrazac. Sudija za prethodni postupak primećuje da Služba za učešće žrtava nije dostavila prevod na
engleski dokumenta o imovini, te da usled toga nije mogao da razmotri taj dokument.
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posledicu zatvaranja i zlostavljanja.89 Žrtve  71/06, 76/06 i 82/06 takođe su

pretrpele materijalnu štetu kao direktnu posledicu zatvaranja i zlostavljanja.90

Sudija za prethodni postupak primećuje da žrtva 70/06 takođe tvrdi da je

pretrpela materijalnu štetu, ali s obzirom na to da je kuća te žrtve srušena

posle rata i da to nema očigledne veze s optužbama iz izmenjene optužnice,91

sudija za prethodni postupak smatra da ne postoji dovoljno direktna veza

između te materijalne štete i krivičnih dela iz optužnice. Sudija za prethodni

postupak primećuje i da žrtva 82/06 tvrdi da je kao direktna žrtva pretrpela

dodatnu telesnu štetu92 (neurološke smetnje, visok krvni pritisak i dijabetes),

ali smatra da pružene informacije i dokumentacija nisu dovoljne da bi se prima

facie zaključilo da je telesna šteta koju navodi žrtva 82/06 direktna posledica

štete koju je pretrpela.

(c) Žrtva 75/06 je pretrpela nematerijalnu štetu (psihička trauma i gnev) kao

direktnu posledicu zatvaranja i zlostavljanja.93

(d) Žrtva 77/06 je pretrpela nematerijalnu štetu (psihička trauma i strah) s

obzirom da je bila u bliskim odnosima s jednom direktnom žrtvom.94 U tom

pogledu, sudija za prethodni postupak objašnjava da bliski odnos sa

direktnom žrtvom nije nešto što se podrazumeva (pošto žrtva 77/06 nije član

                                                
89 Žrtva 70/06, prijavni obrazac; SD2-Medical Prescription; žrtva 71/06, prijavni obrazac; SD3-Photo;
SD4-Medical Documentation; žrtva 73/06, prijavni obrazac; žrtva 76/06, prijavni obrazac; žrtva 82/06,
prijavni obrazac; SD3-Medical Certificate; peti izveštaj Sekretarijata, stavovi 42-43, 45, 48, 50; prilog 8-
9, 11, 14, 19 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
90 Žrtva 71/06, prijavni obrazac; žrtva 76/06, prijavni obrazac; žrtva 82/06, prijavni obrazac;
SD4-Housing and Property Claim; SD5-Decision on the Allocation of Accommodation; peti izveštaj
Sekretarijata, stavovi 43, 48, 50; prilozi 9, 14, 19 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
91 Žrtva 70/06, prijavni obrazac; prilog 8 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
92 Sudija za prethodni postupak primećuje da žrtva 82/06 to navodi kao nematerijalnu štetu, ali smatra
da se radi o telesnoj šteti.
93 Žrtva 75/06, prijavni obrazac; peti izveštaj Sekretarijata, stav 47; prilog 13 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
94 Žrtva 77/07, prijavni obrazac; peti izveštaj Sekretarijata, stav 46; prilog 15 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
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uže porodice direktne žrtve),95 ali da se zaključak o postojanju takvog odnosa

može izvesti iz činjenice da je žrtva 77/06 [BRISANO].96

45. Izneti zaključci su bez uticaja na buduće odluke, koje možda budu donete po

podnošenju dodatnog materijala.

3. Zaključak

46. S obzirom na navedeno, sudija za prethodni postupak smatra da postoje

prima facie dokazi da su žrtve 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 70/06, 71/06,

72/06, 73/06, 74/06, 75/06, 76/06, 77/06, 78/06, 79/06, 80/06, 82/06, 84/06, 85/06 i 86/06

pretrpele štetu kao direktnu posledicu krivičnih dela iz izmenjene optužnice i

odobrava im status žrtava koje učestvuju u postupku.

47. Sudija za prethodni postupak dalje odlučuje da žrtvama 24/06, 81/06, 83/06 i

87/06, iz razloga izloženih u stavu 42, ne odobri status žrtava koje učestvuju u

postupku.

C. ZAŠTITNE MERE

1. Podnosioci čije su prijave prihvaćene 

48. Služba za učešće žrtava preporučuje da se za sve žrtve koje su podnele zahtev

odobri mera anonimnosti, shodno pravilu 80(4)(e)(i) Pravilnika. 97

49. Veseljijeva odbrana protivi se toj preporuci i tvrdi da Služba za učešće žrtava

nije izvršila procenu za svaku žrtvu ponaosob.98 Veseljijeva odbrana ističe da se

takav pristup razmimoilazi sa pristupom zahtevima tužilaštva za zaštitne mere za

                                                
95 V. prvu odluku o učešću žrtava, stav 50. 
96 Žrtva 77/07, prijavni obrazac. 
97 Peti izveštaj Sekretarijata, stavovi 69-70.
98 Veseljijev odgovor, stavovi 7-8, gde se upućuje na pravilo 80 Pravilnika i relevantne odredbe iz
Zakonika o krivičnom postupku Kosova, zakon br. 04/L-123 (u daljem tekstu: ZKPK), na koji upućuje
član 23(1) Zakona. 
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svedoke.99 Dalje, Veseljijeva odbrana tvrdi da zahtev za zaštitne mere nije

potkrepljen činjenicama, budući da mnoge žrtve nisu zatražile meru anonimnosti,

da ne postoje izuzetne okolnosti i da subjektivna strahovanja pojedinih žrtava

nikako nemaju veću težinu od prava optuženih na pravično suđenje. 100 I na kraju,

Veseljijeva odbrana tvrdi da preporuka Službe za učešće žrtava nesrazmerno šteti

pravima optuženih.101

50. Što se tiče zahteva Veseljijeve odbrane za održavanje rasprave,102 sudija za

prethodni postupak najpre upućuje na pravilo 80(4) Pravilnika, koje mu

omogućava ali ga ne obavezuje na to da održi raspravu in camera kako bi utvrdio

da li da izda nalog za zaštitne mere. Zato sudija za prethodni postupak odbacuje

zahtev Veseljijeve odbrane za održavanje rasprave. 

51. Drugo, kod tvrdnje Veseljijeve odbrane o nezakonitosti mere anonimnosti, 103

sudija za prethodni postupak podseća na to da je u trećoj odluci o učešću žrtava

već zaključio da je zaštitna mera anonimnosti predviđena Pravilnikom104 i da je taj

zaključak potvrdio i Apelacioni sud.105

52. Treće, i suprotno onom što tvrdi Veseljijeva odbrana, 106 peti izveštaj

Sekretarijata potkrepljen je prilozima za svakog podnosioca prijave ponaosob, a u

prilozima je data i detaljna procena rizika.107

53. Četvrto, sudija za prethodni postupak primećuje da se preporuke Službe za

učešće žrtava poklapaju sa zahtevima svih podnosilaca čije su prijave prihvaćene,

                                                
99 Veseljijev odgovor, stav 7.
100 Veseljijev odgovor, stavovi 10-12, gde se upućuje na član 224(3) ZKPK.
101 Veseljijev odgovor, stavovi 10, 13.
102 Veseljijev odgovor, stav 10, gde se upućuje na član 224(4) ZKPK.
103 Veseljijev odgovor, stav 5.
104 V. treću odluku o učešću žrtava, stavove 36-41.
105 Odluka Apelacionog suda o zaštitnim merama, stav 32. 
106 Veseljijev odgovor, stavovi 7-8.
107 Prilozi 2-26 uz peti izveštaj Sekretarijata. 
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s izuzetkom dvoje.108 Sudija za prethodni postupak naglašava da Služba za učešće

žrtava, u skladu s pravilima 80 i 113(2) i (5) Pravilnika, daje preporuke u vezi sa

zahtevom podnosilaca prijava da im se dodele zaštitne mere ukoliko je to

neophodno radi njihove zaštite, bezbednosti, fizičkog i duševnog zdravlja,

dostojanstva i privatnosti.109 Ni u Zakonu ni u Pravilniku nema odredaba koje bi

Službi za učešće žrtava zabranjivale da predlaže i druge mere, a ne samo one koje

zatraže žrtve koje učestvuju u postupku, ako su po njenoj proceni te mere

neophodne i srazmerne u datim okolnostima. Pored toga, žrtve prilikom

popunjavanja prijavnih obrazaca možda ne sagledavaju svoju bezbednosnu

situaciju u celosti i ne razumeju sve njene implikacije. Zato je sudija za prethodni

postupak dužan da uzme u obzir sve okolnosti i oceni da li žrtve mogu bezbedno

i sigurno da učestvuju u postupku.110

54. I na kraju, iako Veseljijeva odbrana tvrdi da je zaštitna mera anonimnosti

štetna po optužene zato što narušava načelo javnosti postupka i „pravo na

suočavanje sa svedokom u kontekstu kontradiktornog postupka“,111 sudija za

prethodni postupak smatra da Veseljijeva odbrana, po svemu sudeći, ne pravi

razliku između statusa svedoka i statusa žrtve učesnika u postupku. Sudija za

prethodni postupak naglašava da je smisao učestvovanja žrtava zastupanje

njihovih ličnih interesa,112 da žrtve koje učestvuju u postupku nisu svedoci koji

inkriminišu optužene i da one ne iznose optužbe.113 Osim toga, sudija za prethodni

postupak podseća na to da je učestvovanje žrtava u postupku pod sudijskim

                                                
108 Žrtva 71/06 nije zatražila zaštitne mere, a žrtva 82/06 zatražila je zaštitnu meru neobelodanjivanja
podataka koji ukazuju na njen identitet. V. peti izveštaj Sekretarijata, stav 67. 
109 V. takođe prvu okvirnu odluku, stavove 45, 49. 
110 V. članove 23(1), 39(11) Zakona; pravilo 80(1) Pravilnika.
111 Veseljijev odgovor, stav 10.
112 V. član 22(3) Zakona; pravilo 114(2) Pravilnika; v. takođe prvu odluku o učešću žrtava, stav 67; treća
odluka o učešću žrtava, stav 38. 
113 V. pravilo 2 Pravilnika, kojim se žrtva definiše kao “fizičko lice koje je pretrpelo materijalnu ili
nematerijalnu štetu kao direktnu posledicu krivičnog dela navedenog u optužnici koju je potvrdio
sudija za prethodni postupak”; v. takođe član 22(1) Zakona.
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nadzorom.114 Dalje, sudija za prethodni postupak napominje da se kod njega na

odlučivanju nalazi zahtev za obelodanjivanje šifara žrtava koje učestvuju u

postupku a koje su ujedno i svedoci tužilaštva (pa bi zaštitna mera anonimnosti u

njihovom slučaju mogla da se odrazi na pravo optuženih da se suoče sa

svedocima), te da će o tom pitanju biti rešeno u dogledno vreme.115 S obzirom na

to, sudija za prethodni postupak konstatuje da tražene zaštitne mere same po sebi

ne ugrožavaju prava optuženog.

55. Iz navedenih razloga, sudija za prethodni postupak odbija argumente

Veseljijeve odbrane i prelazi na ocenu zahteva Službe za učešće žrtava za

određivanje zaštitnih mera. 

(a) Prijavni obrasci

56. Sudija za prethodni postupak napominje da se, u skladu s pravilom 113(1)

Pravilnika, za sve prijavne obrasce, rezimee prijava i propratnu dokumentaciju

zadržava stepen tajnosti „strogo poverljivo i ex parte“. 

(b) Identitet podnosilaca prijave

57. Kao što je već navedeno u prvoj okvirnoj odluci, sudija za prethodni

postupak podseća da se za određivanje zaštitnih mera za žrtve koristi isti pravni

test kao i za određivanje zaštitnih mera za svedoke.116

58. Prilikom ocene o postojanju objektivne opasnosti i nužnosti određivanja

zaštitnih mera za podnosioce čije su prijave dopuštene, sudija za prethodni

postupak uzima u obzir konkretne faktore koji mogu važiti za jednu ili više žrtava:

                                                
114 V. pravilo 114(2) Pravilnika.
115 V. KSC-BC-2020-06, F00706, specijalizovani branilac, Zahtev Tačijeve odbrane za obelodanjivanje žrtava
s dvojnim statusom (u daljem tekstu: zahtev Tačijeve odbrane za obelodanjivanje žrtava s dvojnim
statusom), 21. februar 2022, javno.
116 Prva okvirna odluka, stav 47; prva odluka o učešću žrtava, stav 67; druga odluka o učešću žrtava,
stav 50; treća odluka o učešću žrtava, stav 42. 
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(i) sve žrtve i dalje pate od telesne i/ili duševne traume kao posledice krivičnih

dela čije su žrtve one same ili članovi njihovih porodica, 117 (ii) svi podnosioci

prijava, osim dvoje, izjavili su da se boje da bi otkrivanje njihovog identiteta

javnosti, braniocima optuženih, odnosno optuženima dovelo u opasnost njih ili

njihove porodice118 i (iii) [BRISANO].119

59. Sudija za prethodni postupak imaće u vidu i sledeće: (i) opštu atmosferu

zastrašivanja svedoka i žrtava koja vlada na Kosovu, pogotovo kad je reč o

krivičnim postupcima protiv bivših pripadnika OVK,120 i (ii) mogućnosti i

motivaciju optuženih da zastrašuju žrtve, s obzirom na to da su se nalazili na

položajima vlasti tokom inkriminisanog perioda, kao i u skorije vreme. 121 Povrh

toga, sudija za prethodni postupak ima u vidu i sledeće: (i) kao žrtve-učesnici u

postupku, ove osobe su posebno osetljive, pa zaštitne mere koje se za njih odrede

treba da odgovaraju posebnim potrebama koje one imaju kao žrtve, i

(ii) adekvatne zaštitne mere za žrtve su često pravno sredstvo kojim se obezbeđuje

njihovo učešće u postupku, jer su takve mere neophodan korak za garantovanje

njihove bezbednosti, fizičkog i duševnog zdravlja, dostojanstva i privatnosti, u

skladu s pravilom 89 Pravilnika.122

60. Iz tih razloga, sudija za prethodni postupak smatra da obelodanjivanje

javnosti i stranama u postupku materijala ili informacija putem kojih se može

utvrditi identitet žrtava učesnika u postupku predstavlja objektivnu opasnost po

                                                
117 V. gore, stav 44.
118 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 67, i prijave za priznavanje statusa žrtve za svaku žrtvu ponaosob. 
119 [BRISANO].
120 V. takođe KSC-BC-2020-06, IA015/F00005, Apelacioni sud, Javna redigovana verzija odluke o žalbi
Redžepa Seljimija na odluku po vraćenoj odluci o preispitivanju pritvora i po redovnom preispitivanju pritvora
Redžepa Seljimija, 25. mart 2022, javno, stav 43.
121 V. prvu odluku o učešću žrtava, stav 68; drugu odluku o učešću žrtava, stav 51; treću odluku o
učešću žrtava, stav 43. 
122 V. prvu odluku o učešću žrtava, stav 68; drugu odluku o učešću žrtava, stav 51; treću odluku o
učešću žrtava, stav 43.
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njih i njihove porodice, te zaključuje da je anonimnost predviđena pravilom

80(4)(e)(i) Pravilnika najadekvatnija i neophodna mera u ovoj fazi postupka.

61. Što se tiče srazmernosti mera, sudija za prethodni postupak podseća na

zaključak koji je već izneo123 i dodaje sledeće: (i) zaštitne mere koje žrtvama

učesnicima budu određene u ovoj fazi u kasnijoj fazi mogu po potrebi biti

izmenjene, na primer, nalogom pretresnog panela;124 (ii) u fazi postupka koja

prethodi suđenju učešće žrtava je ograničeno, pa se samo ograničeno i može

odraziti na prava optuženih; i (iii) zaštitnim merama koje se odobre u ovoj fazi

postupka ne isključuje se mogućnost određivanja dodatnih mera koje mogu biti

neophodne zbog dvojnog statusa žrtava, što je pitanje o kom sudija za prethodni

postupak još nije doneo odluku i kojim će se baviti kada bude rešavao o toj

stvari.125 Zato sudija za prethodni postupak, iz navedenih razloga i u skladu s

pravilom 80(4)(e)(i) Pravilnika, zaključuje da je u ovoj fazi postupka anonimnost

srazmerna mera.

62. S obzirom na gorenavedeno, sudija za prethodni postupak nalaže da se kod

svih žrtava čija je prijava prihvaćena ime i podaci na osnovu kojih se može utvrditi

njihov identitet ne obelodanjuju ni javnosti ni stranama u postupku.

2. Podnosioci čije su prijave odbijene 

63. Što se tiče žrtava 23/06, 24/06, 29/06, 30/06, 31/06, 32/06, 42/06, 43/06, 48/06,

49/06, 50/06, 51/06, 52/06, 60/06, 61/06, 62/06, 69/06, 81/06, 83/06 i 87/06, sudija za

prethodni postupak smatra da je, s obzirom na poverljivost postupka

prijavljivanja predviđenu pravilom 113(1)-(2) Pravilnika, kao i potrebu da se

                                                
123 V. gore, stav 54.
124 V. prvu odluku o učešću žrtava, stav 69; drugu odluku o učešću žrtava, stav 53; treću odluku o
učešću žrtava, stav 45.
125 V. prvu odluku o učešću žrtava, stav 67; treća odluka o učešću žrtava, stav 40; V. takođe zahtev
Tačijeve odbrane za obelodanjivanje žrtava s dvojnim statusom.
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zaštiti privatnost podnosilaca prijava, neophodno naložiti da se stranama u

postupku i javnosti ne obelodanjuju imena podnosilaca prijava i podataka na

osnovu kojih se može utvrditi njihov identitet. S obzirom na to da nijednom od

ovih podnosilaca nije odobren status žrtve koja učestvuje u postupku,

neobelodanjivanje ne ide na štetu ni optuženog ni pravičnosti postupka.

64. S tim u skladu, sudija za prethodni postupak nalaže da se imena i podaci na

osnovu kojih se može utvrditi identitet žrtava 23/06, 24/06, 29/06, 30/06, 31/06,

32/06, 42/06, 43/06, 48/06, 49/06, 50/06, 51/06, 52/06, 60/06, 61/06, 62/06, 69/06, 81/06,

83/06 i 87/06 ne obelodanjuju ni stranama u postupku ni javnosti i konstatuje da je

primereno da se za prijavne obrasce, rezimee prijava i propratnu dokumentaciju

zadrži stepen tajnosti „strogo poverljivo i ex parte“. 

D. GRUPISANJE I ZAJEDNIČKO PRAVNO ZASTUPANJE 

65. Služba za učešće žrtava identifikovala je jednog podnosioca prijave kod kog

bi se mogao javiti sukob interesa.126 Međutim, Služba za učešće žrtava navodi da

je detaljno analizirala lične prilike tog podnosioca prijave i njihov uticaj na celu

grupu, te da je kod jednog drugog podnosioca prijave u sličnoj situaciji

konstatovano da nema sukoba interesa koji bi opravdao formiranje posebne

grupe.127 Zato Služba za učešće žrtava preporučuje da svi podnosioci čija je prijava

prihvaćena budu svrstani u grupu u kojoj su i druge žrtve čije je učešće u postupku

odobreno i da svi oni budu zastupani kao jedna grupa (u daljem tekstu: grupa broj

1).128

                                                
126 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 62. 
127 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 62; [BRISANO]; V. takođe KSC-BC-2020-06, F00241, Služba za učešće
žrtava, Dopuna prvog izveštaja Sekretarijata podnetog sudiji za prethodni postupak, u vezi s prijavama žrtava
za učešće u postupku, s preporukama za grupisanje, 1. april 2021, javno, stavovi 25-26, s jednim poverljivim
i ex parte prilogom; prva odluka o učešću žrtava, stavovi 73, 77. 
128 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 63.
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66. Sudija za prethodni postupak napominje da dotičnoj žrtvi, koja je, kako kaže

Služba za učešće žrtava, bila [BRISANO] i za koju je već ocenjeno da neće biti u

sukobu interesa,129 nije odobren status žrtve koja učestvuje u postupku.130 To znači

da sudija za prethodni postupak dosad nije odlučivao o pitanju da li pripajanje

[BRISANO] grupi broj 1 može dovesti do sukoba interesa. 

67. Međutim, sudija za prethodni postupak napominje da je [BRISANO], takođe

pretrpela štetu od krivičnih dela sličnih onima koje iznose žrtve u grupi broj 1 a

koje im je nanela ista grupa izvršilaca, te [BRISANO].131 To znači da žrtva

[BRISANO] i grupa broj 1, po svemu sudeći, imaju isti interes da učestvuju u

postupku i traže svoja prava. 

68. Pored toga, sudija za prethodni postupak napominje da su tri žrtve (70/06,

75/06 i 76/06) navele da bi želele kompetentnog i lojalnog zastupnika, da je jedna

žrtva (74/06) navela da bi želela da je zastupa neko ko nije Albanac, a da se 17

žrtava (žrtve 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 71/06, 72/06, 73/06, 77/06,

78/06, 79/06, 80/06, 82/06, 84/06, 85/06, i 86/06) nije izjašnjavalo o tom pitanju.132

69. S obzirom na navedeno, i imajući u vidu faktore koji su izneti i u prvoj odluci

o učešću žrtava,133 sudija za prethodni postupak donosi odluku da se sve žrtve čija

je prijava prihvaćena priključe grupi broj 1, zajedno s žrtvama koje su već dobile

status učesnika, i da ih zastupa zastupnik žrtava dodeljen grupi broj 1. 

                                                
129 Peti izveštaj Sekretarijata, stav 62. 
130 V. prvu odluku o učešću žrtava, stavovi 47, 49; druga odluka o učešću žrtava, stavovi 29-30.
131 V. [BRISANO].
132 Peti izveštaj Sekretarijata, stavovi 65-66, i prijave za priznavanje statusa žrtve za svaku žrtvu
ponaosob.
133 Prva odluka o učešću žrtava, stav 76; v. takođe druga odluka o učešću žrtava, stav 58; treća odluka
o učešću žrtava, stav 48; prva okvirna odluka, stav 43. 
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E. UČEŠĆE U PRETHODNOM POSTUPKU 

70. Žrtve 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 70/06, 71/06, 72/06, 73/06, 74/06,

75/06, 76/06, 77/06, 78/06, 79/06, 80/06, 82/06, 84/06, 85/06 i 86/06 ostvarivaće svoja

prava preko zastupnika žrtava i učestvovaće u postupku na način opisan u prvoj

odluci o učešću žrtava.134

F. UPUTSTVA ZASTUPNIKU ŽRTAVA 

71. Pošto će ovaj predmet uskoro preći u fazu suđenja,135 sudija za prethodni

postupak, pošto je konstatovao da nije podneto dovoljno dokumenata za prima

facie zaključak o fizičkim povredama i materijalnoj šteti koju navode žrtve 78/06,

80/06, 82/06, 85/06 i 86/06,136 smatra primerenim da pozove zastupnika žrtava da

dostavi dodatne podneske i da ih, ako treba, potkrepi odgovarajućom

dokumentacijom.

G. PRODUŽENJE ROKA ZA PODNOŠENJE ZAHTEVA ZA ODOBRENJE ŽALBE

72. Sudija za prethodni postupak upućuje na pravilo 77(1) Pravilnika: „Kada želi

da na odluku panela izjavi žalbu na koju nema izričito pravo […], strana u

postupku traži odobrenje za ulaganje žalbe od panela koji je doneo osporavanu

odluku u roku od sedam (7) dana od njenog donošenja.“ Imajući u vidu

predstojeću zimsku sudsku pauzu,137 sudija za prethodni postupak smatra

primerenim da, u skladu s pravilom 9(5)(a) Pravilnika, izmeni rok za podnošenje

zahteva za odobrenje žalbe na ovu odluku. Takvi zahtevi moraju se dostaviti do

                                                
134 Prva odluka o učešću žrtava, stavovi 82-84, 85(d).
135 KSC-BC-2020-06, F01131, sudija za prethodni postupak, Obaveštenje na osnovu pravila 98(3) Pravilnika
o postupku i dokazima, 30. novembar 2022, javno.
136 V. gore, stav 44(a)-(b).
137 Zimska sudska pauza traje od ponedeljka, 19. decembra 2022, do petka, 6. januara 2023, V.

KSCPR-2021, F00002, predsednik, Sudske pauze tokom 2022, 11. novembar 2021, str. 2, javno.
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ponedeljka, 9. januara 2023. Eventualne odgovore i replike treba podneti u skladu

s rokovima propisanim u pravilu 76 Pravilnika.

VI. DISPOZITIV

73. Iz navedenih razloga, sudija za prethodni postupak 

a. ODOBRAVA prijave žrtava 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 70/06,

71/06, 72/06, 73/06, 74/06, 75/06, 76/06, 77/06, 78/06, 79/06, 80/06, 82/06, 84/06,

85/06 i 86/06 i prihvata ih kao učesnike u ovom postupku; 

b. ODBIJA prijave žrtava 23/06, 24/06, 29/06, 30/06, 31/06, 32/06, 42/06, 43/06,

48/06, 49/06, 50/06, 51/06, 52/06, 60/06, 61/06, 62/06, 69/06, 81/06, 83/06 i 87/06

kao nedopuštene; 

c. ODLUČUJE da će se žrtve 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 70/06, 71/06,

72/06, 73/06, 74/06, 75/06, 76/06, 77/06, 78/06, 79/06, 80/06, 82/06, 84/06, 85/06, i

86/06 radi zajedničkog zastupanja priključiti grupi broj 1, te da će ih sve

zastupati zastupnik te grupe;

d. ODLUČUJE da će zastupnik žrtava 

i. imati pristup celokupnom spisu predmeta, uključujući sve javne i

poverljive podneske, transkripte i dokazni materijal, sa izuzetkom ex

parte materijala iz spisa;

ii. biti obavešten o svom distribuiranom materijalu iz predmetnog spisa,

uključujući javne i poverljive podneske, transkripte i obelodanjeni

dokazni materijal, s izuzetkom materijala distribuiranog ex parte;

iii. neće imati pristup niti će biti obaveštavan o strogo poverljivom

materijalu, uključujući podneske, transkripte ili dokazni materijal,

osim ako to nije izričito naloženo;
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iv. redovno informisati žrtve učesnike u postupku o odvijanju postupka,

pri čemu će voditi računa o tome da ne otkrije informacije koje nisu

javnog karaktera;

v. prisustvovati svim sednicama koje budu održane u toku prethodnog

postupka, sa izuzetkom ex parte sednica; i

vi. moći, bez prethodnog odobrenja, da daje usmena izjašnjenja i podnosi

pismene podneske kad god su u pitanju lični interesi žrtava koje

učestvuju u postupku;

e. NALAŽE da se za žrtve 63/06, 64/06, 65/06, 66/06, 67/06, 68/06, 70/06, 71/06,

72/06, 73/06, 74/06, 75/06, 76/06, 77/06, 78/06, 79/06, 80/06, 82/06, 84/06, 85/06, i

86/06 odobri zaštitna mera anonimnosti, shodno pravilu 80(4)(e)(i) Pravilnika; 

f. NALAŽE da se ime i podaci na osnovu kojih se može utvrditi identitet žrtava

23/06, 24/06, 29/06, 30/06, 31/06, 32/06, 42/06, 43/06, 48/06, 49/06, 50/06, 51/06,

52/06, 60/06, 61/06, 62/06, 69/06, 81/06, 83/06 i 87/06 ne obelodanjuju ni

stranama u postupku ni javnosti; 

g. ODLUČUJE da se za sve prijavne obrasce, rezimee prijava i propratnu

dokumentaciju zadrži stepen tajnosti „strogo poverljivo i ex parte“; 

h. POZIVA zastupnika žrtava da dostavi dodatne podneske, kako je to izneto u

stavu 71; i 

i. MENJA rok za podnošenje zahteva za ulaganje žalbi na ovu odluku i

NALAŽE da se takvi zahtevi podnesu najkasnije u ponedeljak, 9. januara

2023.
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/potpis na originalu/

Sudija Nikola Giju,

sudija za prethodni postupak

U ponedeljak, 12. decembra 2022.

U Hagu, Holandija.
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